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A vizsla rejtélye.

Jarasbiré koromban Budapestrél Kassara ren-
deltek ki kisegit6iil, valami tagositdsi ugyben. Ve-
lem volt egy rendkiviil okos, ragaszkodo vizsla-
kutyam. <

. Egy alkalommal a kutyat
ugy eltiint, hogy hasztalan kerestettem, sehol nem
taliltam meg. Hirdettem a lapokban, de megtaldlé
nem jelentkezett. Igen sajnaltam, mert sok pénzért
nem adtam volna oda a kutyat. Egy alkalommal
egy baratom azt a tandcsot adta, hogy menjek el
Kassa mellett levo kis faluba, ahol van egy médium,
aki esetleg iranyitast tudni adni. Elmentem s tény-
leg taldlkoztam egy lannyal, aki mint médium
csodahirben allt a vidéken. Elmondtam az esetet s
lazdlmaban azt a nyilatkozatot tette, bogy a kutya
Budapesten itt és itt van. Raszdntam mazamat az
ufra. Bekopogok a megjelolt helyen, érdekléddom a
kutya irant és azt a meglepd valaszt kaptam, hogy
tényleg van naluk egy jovevény vizslakuiya. A le-
irds utdn ra is ismertem eltiint kutyamra. Azt
mondtiak, hogy a konyhdban van. Kimentiink érte
8 csodalatos dolog, a kutya nyomtalanul eltiint. Ez-
el6tt par perccel még ott volt s egyszerre nincs se-
hol. Hasztalan kerestik, nem lett meg. Eredmény-
teleniil mentem vissza Kassara.

Néhany nap mulva ismét Kkimentem a mé-
diumhoz s az akkor azt felelte, hogy a kutya Orso-
van van Horvathéknal. Orsovan soha nem voltam
8 Horvathék hirét sem hallottam. Taviratoztam ez
ugyben az orsovai renddrségre, ahonnan csak-
hamar megérkezett a valasz, hogy a kutya ott van.
Vasutra iilok s 'elmegyek Orsovara. Egy szolga el-
vezetett Horvathékhoz s mikor ei6adom jovetelem
okat, a hazigazda kozli velem, hogy a kutya nala
van a szobdban. Bemegyilink, hat a kutya tényleg
ott- volt, de-holtan fekidt a szényegen. Szivszélhii-
dés olte meg. Hogy hogy keriilt Orsoviara s miért
lett vége, mikor hangomat hallotta, ma sem tudom,

H. J., Rdkospalota.

A solymdri barlang.

' — A solymdri uradalomban voltam alkalmazva
és fogolyra vadéiszgattam a hatiarban, amidon alko-
nyathan elfaradva, leheveredtem a solymari domb
oldaldban. A kutyam labaiminal hevert és én szem-
léltem a lemend napot, amidén kutyam Ovatosan
folemelkedve, egy kozeli bokorhoz ment, ahol va-
lami utdn a levegdbe kapkodott. ~Nem iigyeltem
nagyon a dologra, de middén feltiint a kutyam ta-
volmaradasa, odamentem a bokorhoz, ahol egy
mély tureget lattam, amelybdl egy-egy denevér ro-
pilt ki. Ekkor 4llapitottain meg, hogy kutyam a
denevérek utdn valé kapkodasaban beleesett az
tiregbe. Aznap mar sz6 sem lehetett a kimentésérél,
azért hazamentem. Méasnap kora reggel hosszu ko-
téllel folszerelve, néhany markos emberemmel Kki-
mentem az tlreghez. Zsebembe gyertyat és gyufat
helyezve, leeresztettem magam az lregbe. Ez mély
volt. Mikor fenekére értem, meggyujtottam a gyer-
tyamat s lattam, hogy nagy barlangban vagyok,
mely a denevérek tanyadja volt. Néhany lépést tet-
tem elére, a talaj azonban = oly silippedékes volt,
hogy jonak lattam viszatérni a nyilashoz. Néhany
marokkal a talajb6él zsebembe téve, kutydAmat
olembe vettem s jelt adtam a felhuzisra. Mikor az
uregh6l kihuztak a szabadba, megvizsgaltuk a ta-
lajt ‘s lattuk, hogy az denevérguand, mely szazado-
kon keresztiil a barlangban lerakédott. A folfede-
zésr6l hallgattam s egy részvénytdrsasigot akar-
tam oOsszehozni a guané kihasznildsara. Ez Szent-
endrén meg is alakult, de én elhagytam allasomat
az uradalomban, nem tudom mi tértént tovabb a
barlanggal.

Igy mondta el ezt nekem egy gazdisz s azon
csoddlkozom, hogy nekem errél a barlangrdl még
most sincs tudomésom, nem is olvastam réla egy
szakmunkaban sem.

Turista.
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A kutya. ;
Nagynénémmel elmentiink latogatéba egyik
komaasszonyahoz. -En 8—9 éves lehettem. Mig ok
beszélgettek, engem atkiildtek a Lénihez, a koma-
asszony férjnél levé leanydhoz, a szomszédba, hogy
nézzem meg milyen szép kicsi babdjuk van, de ta-
1alok én ott még finom cseresznyét is. Orommel nyi-
tottam be az udvarba, majd a hazba s a konyhan 4t
a lefliggonyozott hiists szobaba, de sehol senkit sem
talaltam, csak a kis babat a bolesGben. 7
Léni ugyanis, hallva, hogy anyjidhoz vendégek
érkeztek, dtment, de elébb kiengedte a hézérzé ku-
tydjukat, nagy vad-allatot. A kerti ajtbn ment At 8
igy nem talalkoztunk. Odaat mondjak, hogy Greti
most ment at hozzatok, egy ,Jezus, der Hund“ kiil-
tassal szaladt haza, a tobbiek utdna, ismerve a kutya
viselkedését idegenekkel szemben.

En ezalatt, miutan kigyonyorkodtem magam a
kis baba csopp ujjaiba, megkerestem a cseresznyét.
Kimarkoltam egy csomé6t s kifelé indulva — a
konyhaajtén, mint a fergeteg rontott be a kutya.
Egy pillanat alatt két elss 14ba vallamon volt s ar-
ccmmal egy magassagban mutogatta hataimas
fogait. }

— Hogy-hogy nem, egy pillanat alatt, minden
gondolkodas nélkiil, konyokig dugtam kezemet cse-
resznyéstil a kutya kitdtott szijaba és néztitk egy-
mast: a kutya kidiilledt szemekkel, én rogyadozd
térdekkel.

Szerintem egy 6ranél tovabb tartott ez igy, két-
ségbeesetten arra gondoltam, mikor rogyom le, 4m
az atrohandk szerint legfeljebb egy percnyi idé6 telk
csak el s engem vagy ha tetszik — télem megszaba-
ditottak a kutyat. Mikozben kezemet, mely még min-
dég a cseresznyét szorongatta, a véres nyaltol tisz-
togattik, a kutya vonyitva szaladt hatra, kitalalni
ebédjét. .

Utana még sokaig zaklatott ez a rémes jele-
net dlmomban is. A kutya att6l kezdve, ha csak az
utcan mentem végig, sziikdlve huzédott hazaba s
mig én arra, vagy odabent jartam, még siilt szalon-
naval sem lehefett volna kicsalogatni kucko6jabol.

Nagy Gréda.

A hkozdkok és a puliszha.

A héaboru elején tortént, amikor az elsG orosz
betorés Satoraljaujhelyig lehozta a kozdkokat. Szii-
leimnck pajtajaba igy keriilt egy szakasz kozak.
Ezek az oroszok nem voltak a regények vad kozik-
jai, hanem jélelkii, szelid 6riasok, akik a nehezebb
hazkorili munkikndal is segédkeztek. Egy alkalom-
mal édes anydm jo turéspuliszkat kiildott ki nekik,
de miel6tt elfogyasztottidk volna, a lovaikat akar-
tak ellaini. Mert a kozdk lovasnép és els6 a lova. A
kikiildott puliszkat letették a pajtaban és elszéled=
tek. Oreg szakédcsnénk koézben bevet6dott a pajtaba
s a petroleum kézilampa gyenge fényénél megroko-
nybdve latta, hogy néhany svéabbogar feketéllett
mar a puliszkan. Oz oéreg asszony sohasem nézte
j6 szemmel a kozédkok megvendégelését s kajanul
hallgatott a dologroél.

A kozékok visszatértek s a sotétben mohén
nekilattak -az evésnek. Par nap mulva megint kap<
tak puliszkat. Joéiziien fogyasztottak el ezt is, de
mikor megkdszonték, - kézzel-labbal magyaraztak,
fogaikat csattogtatva, 'hogy valami hidnyzik beldle.
Edes anydm bement a konyhaba, megkérdezni oreg
szakacsnénktél, hogy mit tett bele a multkor? El- °

- szornyedve jott ra, hogy a kozdkok megették a

svabbogarakat s az hianyzott nekik.
B. K., Miskole, -



